Navod na pouzitie a montaz
Vinotéka

Pred umiestnenim, instalaciou a uvedenim do ¢innosti si bezpod-
mienecne precitajte tento ndvod na pouzitie.
Ochranite tak seba a zabranite Skodam.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Tato vinotéka zodpoveda predpisanym bezpecnostnym ustanove-
niam. Nespravne pouzivanie mdze napriek tomu viest k poskodeniu
os6b a veci.

Pred uvedenim vinotéky do prevadzky si pozorne precitajte navod
na pouzitie a montaz. Oba dokumenty obsahuju délezité pokyny
pre montdz, bezpecnost, pouzivanie a udrzbu. Ochranite tak seba a
zabranite Skoddm na vinotéke.

Na zaklade normy IEC/EN 60335-1 Miele dérazne upozoriiuje na

to, aby ste si bezpodmienecéne preditali a dodrziavali kapitolu tyka-
jucu sa instalacie vinotéky ako aj bezpecnostné upozornenia a vy-

strahy.

Miele nezodpoveda za Skody, ktoré vzniknu v désledku nedodrzania
tychto pokynov.

Ponechajte si ndvod na pouzitie a montaz a odovzdajte ho pripad-
nému nasledujucemu vlastnikovi.

/N Nebezpeéenstvo Urazu rozbitim skla.

V nadmorskej vySke nad 1 500 m n.m. méze v désledku zmene-
nych tlakovych pomerov vzduchu prasknut sklenena tabula na
dvierkach skrinky.

Ostré hrany mézu sp6sobit vaZzne poranenia.

Pouzivanie na stanoveny ucel

P> Vinotéka je uréend pre pouzivanie vdomacnosti a v podobnych
prostrediach ako napriklad

— v obchodoch, kancelariach,

— v polnohospodarskych usadlostiach

— v hoteloch, moteloch, penziénoch a dalSich typickych obytnych
priestoroch pre zakaznikov.

Tato vinotéka nie je ur¢ena pre pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.

P Vinotéku pouZivajte vylu¢ne v domacnostiach na skladovanie vina.
Vinotéka nie je vhodna na mrazenie potravin.

Vinotéka je vhodna pre zabudovanie pod integovany stél.

VsSetky ostatné ucely su nepripustné.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Vinotéka nie je vhodna pre skladovanie a chladenie liekov, krvnej
plazmy, laboratérnych preparatov alebo podobnych latok alebo
produktov, ktorych sa tyka smernica pre medicinske produkty. Ne-
spravne pouzitie pristroja moéze spésobit poskodenie alebo pokazenie
skladovaného tovaru. Dalej nie je vinotéka vhodna pre prevadzku v
priestoroch s nebezpecenstvom vybuchu.

Miele nezodpoveda za Skody spbsobené pouzitim v rozpore so
stanovenym ucelom alebo nespravnou obsluhou.

P Osoby, (vratanie deti), ktoré nie su pre ich fyzické, zmyslové alebo
dusevné schopnosti, alebo kvoli svojej neskusenosti alebo nevedo-
mosti schopné vinotéku sami bezpecne obsluhovat, musia byt pocas
obsluhy pod dozorom.

Tieto osoby smu vinotéku pouzivat bez dozoru len vtedy, ked boli po-
ucené o bezpecnom pouzivani a pochopili vyplyvajuce nebezpecen-
stvo.

Deti vdomacnosti

P Deti mladsie ako 8 rokov sa nesmu samé pohybovat v blizkosti
vinotéky, iba ak su pod stalym dozorom.

P> Deti starSie ako 8 rokov smu vinotéku pouzivat bez dozoru len vte-
dy, ak im bola jej obsluha vysvetlena tak, Ze ju dokazu bezpecne po-
uzivat. Deti musia byt schopné rozoznat a chapat mozné nebezpe-
¢enstvo v pripade chybnej obsluhy.

P Deti nesmu bez dozoru vinotéku Cistit, ani vykonavat jej udrzbu.

P Davajte pozor na deti, ktoré sa zdrzuju v blizkosti vinotéky. Detom
nikdy nedovolte, aby sa s pristrojom hrali.

P Nebezpecenstvo zadusenim. Pri hre sa mézu deti zamotat do oba-
lového materidlu (napr. félii), alebo si tieto navliect na hlavu a udusit
sa. Odlozte obalovy material z dosahu deti.

Technicka bezpecnost

P> Chladiaci okruh je preskusany na tesnost. Vinotéka zodpoveda pri-
slusnym bezpecnostnym nariadeniam ako aj prisluSnym smerniciam
EU.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P> Varovanie: Nebezpedenstvo poziaru/horlavé materialy. Tento sym-
bol sa nachddza na kompresore a oznaCuje horlavé materialy. Tuto
nalepku neodstranuijte.

Chladiaci prostriedok (idaje na typovom §titku) je ekologicky, ale hor-
lavy.

Pouzitie tohoto ekologického chladiaceho prostriedku Ciastocne sp6-
sobuje zvySenie prevadzkového hluku. Okrem prevadzkového hluku
kompresora sa mézu v celom chladiacom okruhu vyskytnut hluky z
prudenia. Tymto efektom nie je zial mozné zabranit, ale nemaju
Ziaden vplyv na vykon pristroja.

Pri preprave a pri montazi/umiestriovani vinotéky dbajte na to, aby ste
neposkodili sucasti chladiaceho okruhu. Vystrekujuci chladiaci pros-
triedok moze sposobit poranenie oéi a uniknuty prostriedok sa moze
vznietit.

Pri poskodeniach:

- NepribliZzujte sa s otvorenym ohnom alebo zapalnymi zdrojmi.
Odpojte vinotéku od elektrickej siete.

Niekolko minut vetrajte priestor v ktorom stoji vinotéka.

Informujte servisnu sluzbu.

P O ¢o viac chladiva je v pristroji, o to vac¢sia musi byt miestnost, v
ktorej je vinotéka umiestnena. Pri pripadnom Uniku sa moze v prilis
malych miestnostiach vytvarat horlava zmes plynu so vzduchom. Na
8 g chladiva musi byt miestnost velka najmenej 1 m®. Mnozstvo
chladiva je uvedené na typovom Stitku vnutri pristroja.

P> Pripojovacie Gdaje (istenie, frekvencia, napatie) uvedené na typo-
vom Stitku pristroja sa musi bezpodmienecne zhodovat so zodpove-
dajucimi parametrami elektrickej siete, aby sa pristroj neposkodil.
Pred pripojenim porovnajte pripojovacie udaje.

V pripade pochybnosti sa spytajte kvalifikovaného elektrikara.

P> Elektrickd bezpecénost tejto vinotéky je zabezpedena len vtedy, ked
je pripojend k systému s ochrannym vodi¢om, nainstalovanym podla
predpisov. Zakladné bezpecnostné zariadenie musi byt k dispozicii.
V pripade pochybnosti nechajte elektricku instalaciu skontrolovat
kvalifikovanym elektrikarom.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P Docasna alebo trvala prevadzka sebestacného alebo nie sietovo
synchronizovaného zariadenia na dodavku energie (ako napr. ostrovné
siete, back-up systémy) je mozna. Predpokladom pre prevadzku je,
aby malo zariadenie na dodavku energie Udaje v sulade s nariadenim
EN 50160 pripadne porovnatelné.

Ochranné opatrenia ur¢ené pre instalaciu tohto Miele produktu v
domacnosti musia byt zabezpecfené aj pre ostrovnu prevadzku alebo
nie sietovu synchronizovanu prevadzku ¢o sa tyka jej funkcie ako aj
sposobu prace, alebo musia byt nahradené rovnocennymi opa-
treniami pri inStalacii. Tak ako je to napriklad popisané v aktudlnom
zverejneni VDE-AR-E 2510-2.

P> Ak je prilozené sietové pripojenie poskodené, musi sa nahradit ori-
ginalnym nahradnym dielom, aby sa zabranilo ohrozeniu uzivatela.
Len pri originalnych nahradnych dieloch zaruc€uje Miele, ze spliaju
bezpecnostné poziadavky. Z bezpecnostnych dévodov mdze vymenu
vykonat len kvalifikovany autorizovany odbornik, alebo servisna sluzba
Miele.

P> Viacnasobné zasuvky alebo predlzovacie kable neposkytuju po-
trebnu bezpeénost (nebezpedéenstvo poZiaru). Vinotéku tym nepripoj-
te na elektricku siet.

P> Ked' sa dostane vlhkost k st¢astiam pod napatim alebo privodné-
mu sietovému kablu, méze dojst ku skratu. Vinotéku preto neprevadz-
kujte v miestnostiach ohrozenych vlihkostou alebo striekajucou vodou
(napr. v garazi, v pracovni).

P> Tato vinotéka sa nesmie prevadzkovat na nestabilnych miestach
(napr. na lodiach).

P> Poskodeny pristroj moze ohrozit Vasu bezpecénost. Skontrolujte ho
na viditelné poskodenia. Nikdy neuvadzajte poskodenu vinotéku do
prevadzky.

P> Vinotéku pouzivajte len zabudovanu, aby bola zaistena jej bezpec-
na funkcia.

P> Pri pracach spojenych s instalaciou a udrzbou, ako aj pri opravach
musi byt vinotéka odpojena od elektrickej siete. Je odpojend od
elektrickej siete je len vtedy ked:

- su vypnuté istice elektrickej instalacie alebo

- su uplne vyskrutkované poistky elektrickej inStalacie alebo

- je odpojené pripojovacie sietové vedenie elektrickej siete. Pri

privodnych vedeniach so sietovou zastrékou netahajte pri odpajani
od elektrickej siete za vedenie, ale za zastrcku.



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P UZivatel méze byt neodborne vykonanymi instalaénymi a udrzbar-
skymi pradcami alebo opravami vystaveny nebezpecenstvu.
InStalacie, udrzbarske prace a opravy elektrickych pristrojov smu vy-
konavat len autorizovani Miele odborni pracovnici.

P Narok na zaruku zanika, ak opravy vinotéky nevykonava autorizova-
na servisna sluzba Miele.

P> Pokazené Casti smiete vymenit len za originalne nahradné diely
Miele. Len pri tychto dieloch ru¢i Miele za to, ze spliaju v plnom roz-
sahu bezpecnostné poziadavky.

P> Tato vinotéka je z dévodu zvlaétnych poziadaviek (napr. kvéli teplo-
te, vlhkosti, chemickej odolnosti, odolnosti vo&i oderu a vibraciam)
vybavena Specialnou ziarovkou. Tato Ziarovka sa méze pouzivat len na
stanoveny ucel. Ziarovka nie je vhodna na osvetlenie miestnosti. Vy-
menu smie vykonat len kvalifikovany odbornik povereny firmou Miele
alebo servisna sluzba Miele. Tato vinotéka ma niekolko svetelnych
zdrojov, ktoré vykazuju minimalne triedu energetickej u€innosti G.

Odborna instalacia

P> Pri instalacii pristroja zohladnite bezpodmienecne aj prilozeny
navod na montaz.

P> Pri prenose a umiestnovani chladiaceho pristroja pouzivajte vzdy
ochranné rukavice.

P Vinotéku umiestriujte s pomocou druhej osoby.

P Zmenu smeru otvarania dvierok vykonajte (v pripade potreby) pod-
la prilozeného navodu na montaz.

Prevadzkové zasady

P> Vinotéka je uréena len pre urditd klimatickd triedu (rozsah teploty v
okoli), ktorej hranice musia byt dodrzané. Klimaticka trieda je uvedena
na typovom stitku vo vnutri pristroja. NizSia teplota v okoli spdsobuje
dlhSi prestoj kompresora, takze vinotéka nedokaze udrzat potrebnu
teplotu.

P> Vetracie a odvetravacie profily nesmu byt prikryté alebo zastavené.
Nie je potom tak zaistené bezchybné vetranie. Spotreba energie ras-
tie a nemozno vylucit Skody na Castiach pristroja.

P Ak vo vinotéke alebo v jej dvierkach skladujete potraviny obsahuju-
ce tuk alebo olej, dbajte na to, aby sa pripadny vyteCeny tuk alebo olej
nedostal do kontaktu s plastovymi Castami pristroja. Mohli by tak v
plaste vzniknut trhliny a tym by sa plast mohol zlomit alebo roztrhnut.

9



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

P Nebezpecenstvo poziaru a vybuchu. Vo vinotéke neskladujte Ziad-
ne vybudné latky ani produkty s horfavymi hnacimi plynmi (napr. spre-
je). Horlavé zmesi plynov sa mozu elektrickymi sic¢astami vznietit.

P Nebezpecenstvo vybuchu. Vo vinotéke neprevadzkujte Ziadne
elektrické pristroje. M6ze dojst k iskreniu.

PrisluSenstvo a nahradné diely

P> Pouzivajte vyluéne originalne prislusenstvo Miele. V pripade mon-
taZze a zabudovania inych ¢asti zanika zaruka a / alebo ru¢enie posky-
tované spolo¢nostou Miele.

P Miele Vam poskytuje az 15 roénd, najmenej ale 10 ro¢nu zaruku na
dodanie ndhradnych dielov pre zachovanie funkénosti po ukonceni
sériovej vyroby Vasej vinotéky.

Cistenie a oSetrovanie
P Neosetrujte tesnenie dvierok olejom alebo tukmi.

Casom tymto ostane tesnenie na dverach porovité.

P> Para z parného Cistiaceho zariadenia sa méze dostat k ¢astiam pod
napatim a sposobit skrat.

Na Cistenie a vinotéky nikdy nepouzivajte parné Cistiace zariadenie.

P> Vystraha. Nepouzivajte ziadne mechanické alebo iné pomocné
prostriedky na urychlenie procesu rozmrazovania, ktoré nie su vyrob-
com odporucané.

» Spicaté predmety alebo predmety s ostrymi hranami poskodia
chladiaci systém a vinotéka prestane fungovat. Nepouzivajte preto
Ziadne ostré alebo Spicaté predmety na:

- odstranovanie namrazy
- odstranovanie zvySkov ako napr. etiket.
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Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Preprava
P> Vinotéku prepravujte vzdy vo vzpriamenej polohe a v prepravnom
obale, aby nedoslo k poskodeniu.

P Nebezpecenstvo poranenia a poSkodenia. Vinotéku prepravujte s
pomocou druhej osoby, pretoze je velmi tazka.

Likvidacia Vasho starého pristroja
P> Deti sa mézu pri hre zatvorit vo vinotéke a zadusit sa.

- Demontujte dvierka pristroja.

- Vo vinotéke ponechajte drevené/kovové priehradky, aby do nej deti
nemohli jednoducho vliezt.

- Pre vinotéky so zdmkom dveri: Zabrarte hrajicim sa detom, aby sa
v pristroji uzatvorili a tym by doslo k ohrozeniu Zivota.

P Nebezpedenstvo Urazu el. pridom!

- Odstrihnite sietovu zastrcku od sietového pripojovacieho vedenia.
- Odstrihnite sietové pripojovacie vedenie od starého pristroja.
Sietovu zastrCku a sietovy pripojovaci kabel zlikvidujte oddelene od
starého pristroja.

P> Pocas odstranovania a po odstraneni zabezpecte, aby nebol pri-
stroj odlozeny v blizkosti benzinu alebo inych horlavych plynov a
kvapalin.

P Nebezpecenstvo poziaru vytekajicim olejom alebo chladiacim
prostriedkom!

Chladiaci prostriedok a olej, ktoré sa v pristroji nachadzaju su horlavé.
Vytekajuci chladiaci prostriedok alebo olej sa mézu pri vysokej kon-
centracii a kontakte s externym zdrojom tepla vznietit.

Pocas likvidacie zabezpecte, aby nebol poskodeny chladiaci okruh a
zabranilo sa tak nekontrolovatelnému uniku chladiaceho prostriedku
(Udaje na typovom §titku) a oleja.

P> Vystreknuté chladivo méze spdsobit poranenie oci. Neposkodte
sucasti chladiaceho okruhu napr.

- prepichnutim kandlov chladiva vyparnika,
- zalomenim potrubia,
- oSkrabanim povrchovych vrstiev.

L



Bezpecnostné pokyny a varovné upozornenia

Symbol na kompresore (podla modelu)

Toto upozornenie ma vyznam len pre recyklaciu. Pri beznej prevadzke nehrozi Ziad-
ne nebezpecenstvo.

P Olej v kompresore méze byt pri poziti a vniknuti do dychacich ciest
smrtelne nebezpeclny.
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Udrzatelnost a ochrana Zivotného prostredia

Vas prispevok k ochrane Zivot-
ného prostredia

Likvidacia obalu

Obal sluzi na manipulaciu a chrani pri-
stroj pred poskodenim pocas prepravy.
Obalové materialy boli zvolené s pri-
hliadnutim na aspekty ochrany Zivotné-
ho prostredia a moznosti ich likvidacie,
su vSeobecne recyklovatelné.

Vratenie obalového materidlu do mate-
ridlového cyklu Setri suroviny a znizuje
mnozstvo odpadu. Vyuzivajte zberné
miesta cennych materidlov a moznosti
vratenia. Prepravné obaly zoberie spat
Vas Specializovany predajca Miele.

Likvidacia starého pristroja

Elektrické a elektronické pristroje obsa-
huji mnohondsobne hodnotné mate-
ridly. Obsahuju aj urcité latky zmesi a
stavebné prvky, ktoré boli potrebné pre
ich funkciu a bezpecnost. V komunal-
nom odpade ako aj nespravnou manipu-
l[aciou mdzu ohrozit ludské zdravie a
Skodit Zivotnému prostrediu. Vas stary
pristroj preto nedavajte v Ziadnom pripa-
de do komunalneho odpadu.

H

Dbajte na to, aby sa V4S$ pristroj do od-
bornej, ekologickej likvidacie neposkodil.
Takto je zabezpecené, ze chladivo v
chladiacom okruhu a olej nachadzajuci
sa v kompresore neunikne do prostredia.

Na bezplatné odovzdanie a likvidaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov
vyuzite oficidlne zberné miesto vo va-
Som bydlisku, u predajcu alebo v Miele.
Za vymazanie pripadnych osobnych
udajov na likvidovanom pristroji ste zo
zakona zodpovedny sami. Zo zdkona
mate povinnost vybrat a pritom neznicit
staré batérie a staré akumulatory, ktoré
nie su pevne uzatvorené v pristroji ako aj
lampy, ktoré je mozné vybrat bez zni-
¢enia. Zaneste ich do vhodnej zberne,
kde ich mozete bezplatne odovzdat. Po-
starajte sa prosim o to, aby bol Vas stary
pristroj ulozeny mimo dosah deti az do
doby odvezenia.

13



Udrzatelnost a ochrana Zivotného prostredia

Takto uSetrite energiu...

Miesto instala-
cie

Nastavenie
teploty

Pouzite

14

Pri zvySenych teplotach okolia musi pristroj ¢astejsie chladit a pri
tom spotrebuje viacej energie. Preto:

Vinotéku umiestnite do dobre vetranej miestnosti.

Vinotéku neumiestriujte vedla zdroja tepla (radiator, sporak).
Chrénte vinotéku pred priamym sIne¢nym svetlom.
Postarajte sa o idealnu teplotu okolia priblizne 20 °C.

Udrzujte vetracie a odvetravacie otvory Cisté a pravidelne od-
strafujte u nich prach.

Cim niz$ie je nastavena teplota, tym vys$ia je spotreba energie.
Odporudaju sa nasledujlce nastavenia:

+12 az +14 °C.

Privddzanym teplom a obmedzenou cirkuldciou vzduchu sa
zvySuje spotreba energie. Preto:

Dvierka pristroja otvarajte vzdy len na nevyhnutnu dobu. Dobré
roztriedenie flias s vinom pomaha pri orientécii.

Po otvoreni dvierka Uplne zatvorte.
Pri zoradovani drevenych roStov akceptujte stav pri dodani.
Neprepliujte drevené rosty, aby mohol cirkulovat vzduch.

Vo vinotéke udrziavajte volné vetracie otvory ventilatora.



Zoznamte sa

Popis pristroja
KWTUS 7074

(™ pouzitim prezentaéného svetla =
diéd LED vo vnitornom osvetleni je mozné vylicit nepriaznivy ucinok na vino zo-
hriatim alebo UV Ziarenim.

(2 drevené rosty s popisovacimi listami (Noteboards)
(3 pachové filtre (Active AirClean filter)
@ displej

(® izolaéna doska medzi zénami na temperovanie vina: Rézne druhy vina mozno
sucasne skladovat pri roznych teplotach.

(® sucha zadna stena na zabranenie kondenzacii

@ sklenené dvierka: Bezpe&nostné sklo odolné vogi UV Ziareniu chrani vase vino
pred skodlivym UV Ziarenim.

vetracia a odvetravacia mriezka
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Zoznamte sa

KWTUS 7096, KWTUS 7196

@é@@@@@@@

(» pomécka otvarania dvierok (Push2open)

(@ pouzitim prezentaéného svetla =
diéd LED vo vnutornom osvetleni je mozné vylucit nepriaznivy uc¢inok na vino zo-
hriatim alebo UV Ziarenim.

(® suchéa zadna stena na zabranenie kondenzécii
@ pachové filtre (Active AirClean filter)
® displej

(® izolaéna doska medzi zénami na temperovanie vina: R6zne druhy vina mozno
sucasne skladovat pri réznych teplotach.

@ drevené rosty s popisovacimi listami (Noteboards)

sklenené dvierka: Bezpecnostné sklo odolné voci UV Ziareniu chrani vase vino
pred skodlivym UV Ziarenim.

(@ vetracia a odvetravacia mriezka
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Zoznamte sa

Displej
Displej mozete Spicatymi alebo ostrymi predmetmi, ako napr. ceruzkami po-
Skrabat.

Displeja sa dotykajte len prstami.
Ak mate studené prsty, je mozné, Ze displej nebude reagovat.

(@ indikator vystavnej prevadzky
(zobrazuje sa len vtedy, ked' bola zapnutéa funkcia vystavna prevadzka)

(2 Ukazovatel teploty pre horni zénu temperovania vina a
senzorové tlacidlo na nastavenie teploty

(3 Senzorové tlagidlo pre prezentaéné svetlo “*
na zapnutie a vypnutie vnutorného osvetlenia pri zatvorenych dvierkach pristroja

(@ Ukazovatel teploty pre spodnu zédnu temperovania vina a
senzorové tla¢idlo na nastavenie teploty a vihkosti
(ActiveHumidity)

(® senzorové tlac¢idlo nastavovacieho rezimu ¢
pre volbu rozli¢nych funkcii v nastavovacom rezime

(® indikator stavu spojenia Miele@home
(viditelné, len ak bola vytvorena funkcia Miele@home)

Ovladanie vinotéky prostrednictvom displeja
m Dotknite sa poZadovanej oblasti/poZadovaného symbolu na Gdvodnom displeji.

m Potiahnite prstom dolava alebo doprava cez displej, pokym sa uprostred nezob-
razi pozadovana hodnota alebo pozadovany symbol.

m Pre potvrdenie stlacte na displeji zvolent polozku.
Zvolenda hodnota alebo zvoleny symbol svieti oranZovo (az na niekolko vynimiek).
m Na opustenie Urovne nastavovania stlacte <D alebo OK.

17



Zoznamte sa

Spravne pouzivanie pomocky na
otvaranie dvierok

V zévislosti od modelu (KWTUS 7096,
7196) je vasa vinotéka vybavena poméc-
kou na otvéranie dvierok. Tento systém
Push2open vam ulahéuje otvéaranie
dvierok pristroja. Dvierka Vasej vinotéky
su citlivé na tlak.

Z vyroby je systém Push2open deakti-
vovany. Funkcia sa aktivuje ked' sa
vinotéka po zabudovani zapne (vid'
kapitola ,,Uvedenie do prevadzky“, ¢ast
,Zapnutie vinotéky").

Otvorenie dvierok pristroja

o

m Zatlacte vlavo hore zlahka do dvierok
a potom ich uvolnite. Dvierka sa poot-
voria.

m Dvierka pristroja Uplne otvorte.

& Nebezpelenstvo poskodenia ne-
spravnym ovladanim!

Blokovanie dvierok pristroja pocas ot-
vorenia alebo zatlacenia alebo pridr-
Zania pombcky na otvorenie dvierok
pocas zatvarania moze poskodit po-
mocku na otvorenie dvierok.

Aby ste zablokovanu pomocku na ot-
varanie dvierok uviedli opat do vycho-
diskovej polohy, vytiahnite zastréku a
po 5 sekundach ju opat zasunte.

18

Ochrana pred nechcenym otvorenim:
Ak dvierka pristroja nepotiahnete, za-
tvoria sa samé po asi 3 sekundéch.

Zatvorenie dvierok pristroja
B Zatlacte dvierka pristroja.

Prosim uvedomte si, ze manipuldcia s
magnetmi v blizkosti vinotéky moze
spoOsobit nepldnované otvorenie
dvierok pristroja. Tento vedlajsi efekt je
spbésobeny zatvaracim mechanizmmom
dvierok vinotéky.




Zoznamte sa

Nastavovaci rezim &}

Prezentacné svetlo <~

Ak chcete svoje flaSe s vinom prezento-
vat aj pri zatvorenych dvierkach pri-
stroja, moZete vnutorné osvetlenie na-
stavit tak, aby zostalo zapnuté aj pri za-
tvorenych dvierkach.

Prezentacné svetlo sa zapina a vypina
pomocou senzorového tlacidla “% na
displeji. Ked' je zapnuté svetlo prezenta-
cie, tlacidlo senzora "%* svieti na oranzo-
vo.

Prezentacné svetlo v zénach teploty vi-
na mozno nastavit na rézne Urovne jasu
alebo ho Uplne vypnut (vid kapitola
,,Prispdsobenie nastaveni®).

Blokovacia funkcia &/=3"

Zapnuta blokovacia funkcia chrani pred
nechcenym vypnutim pristroja a pred
nechcenymi prestaveniami nepovoleny-
mi osobami, napriklad detmi.

Ak chcete teplotu prestavit napr. len na
kratky cas, mdzete blokovaciu funkciu
docéasne deaktivovat (vid kapitola ,,Pris-
pbsobenie nastaveni®).

Vypnutie vinotéky O

Tu mdzete vinotéku vypnut (vid kapitola
,Vypnutie vinotéky“ odstavec ,,Uvedenie
do prevadzky").

ReZim sabat [

Vinotéka ma rezim Sabat na podporu

nabozenskych zvykov (vid kapitola ,,Pris-

pbsobenie nastaveni®).

Pri zapnutom rezime sabat sa doCasne

deaktivuju:

- vnutorné osvetlenie pri otvorenych
dvierkach

- prezentacné svetlo, pri zatvorenych
dvierkach pristroja

- displej
- v8etky akustické a optické signaly
- aktivne pripojenie WiFi

- Pripomienky (napr. zobrazenie aktivne-
ho filtra AirClean): nastaveny &asovy
interval sa pozastavi

VSetky ostatné predtym nastavené
funkcie zostanu aktivované.

Kym je zapnuty rezim sabat, nemédzete
robit na VaSom pristroji ziadne na-
stavenia.

Informécie k rezimu sabat i
Verziu rezimu Sabbat si mozete vyvolat
tu.

Zmena doby do spustenia alarmu
dvierok [Jlg,

Tu moZete nastavit ¢as do spustenia
alarmu dvierok po ich otvoreni (vid kapi-
tola ,,Prispdsobenie nastaveni®).

Miele@home @

Vas$a vinotéka je vybavend integrova-
nym WiFi modulom.

Od vyrobcu je pripojenie k sieti deakti-
vované.

Tu mozete vytvorit funkciu Miele@home
po 1. krat, aktivovat a deaktivovat WiFi
alebo vynulovat konfiguréciu siete (vid
kapitola ,,Prispdsobenie nastaveni®).

Pre pouzitie potrebujete:

- WiFi siet

- aplikaciu Miele

- uzivatel'sky ucet Miele. Uzivatel'sky
ucet mézete vytvorit pomocou aplika-
cie Miele.
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Zoznamte sa

Aplikacia Miele Vas vedie pri nadvazova-
ni spojenia medzi pristrojom/vinotékou
domécou WiFi sietou.

Potom &o Vas pristroj/ vinotéku zacleni-
te do WiFi siete, mozete pomocou ap-
likacie vykonavat napr. nasledujuce
akcie:

- vyvolat informaciu o prevddzkovom
stave Vasej vinotéky

- zmenit nastavenia Vasej vinotéky

Zapojenim pristroja/vinotéky do Vasej
WiFi siete sa zvysi spotreba energie, aj
ked je pristroj/vinotéka vypnuty.

Zaistite preto, aby bol v mieste in-
talacie Vasho pristroja/vinotéky k
dispozicii dostato¢ne silny signal Va-
Sej WiFi siete.

Tén tladidiel ©)sgy/T g

Tu mdzete zapnut alebo vypnut tén
tlagidiel (vid' kapitola ,,Prispdsobenie na-
staveni®).

Vystrazné a signalne tény o{)/df

Tu mozZete zmenit hlasitost vystraznych
a signalnych ténov (napr. pri alarme
dvierok alebo chybovom hlaseni). Ak sa
citite ruseni, mozete vystrazné a signal-
ne tény uplne vypnut (vid kapitola ,,Pris-
pésobenie nastaveni®).

Jas displeja ¢-

Tu moZete nastavit jas displeja podla
svetelnych podmienok vo vasom okoli
(vid kapitola ,,Prispésobenie nastave-
ni“).

Jednotka teploty °C/°F

Tu moZete nastavit pozadovanu jednot-
ku teploty (°Celsia alebo °Fahrenheit)
(vid' kapitola ,,Prispdsobenie nastave-
ni“).
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Zapnutie vystavnej prevadzky [!

Tu mozete vypnut vystavnu prevadzku,
ak je z vyroby zapnuté (na displeji sa zo-
brazi M) (vid kapitola ,,Prispdsobenie na-
staveni®).

Vystavna prevadzka umoznuje Speciali-
zovanym obchodom prezentovat pri-
stroj bez zapnutia chladenia. Pre su-
kromné pouZivanie toto nastavenie ne-
potrebujete.

Nastavenia z vyroby -1

Tu mdzete vynulovat nastavenia vinoté-
ky na vyrobné nastavenia pri dodani (vid'
kapitola ,,Prispdsobenie nastaveni®).

Tip: Ked' budete likvidovat alebo preda-
vat svoju vinotéku, alebo uvadzat do
prevadzky pouzitu vinotéku, vynulujte jej
nastavenie do stavu pri dodani. Tym sa
vrati spat aj konfiguracia siete a vSetky
osobné udaje sa z vinotéky odstrania.
Okrem iného uz sa predosly vlastnik ne-
mozZe viac dostat k vinotéke.

Informacie o vinotéke i

Tu moZete vyvolat oznacenie modelu a
vyrobné cCislo Vasej vinotéky.
Tieto udaje o pristroji majte pripravené:

- pre pripojenie vinotéky do WiFi siete
(vid kapitola ,,Prispésobenie nastave-
ni“, odstavec ,,Prvé zriadenie
Miele@home®).

- pre hldsenie poruchy v Miele servisnej
sluzbe (vid kapitola ,Servisna sluz-
ba“).

- pre ziskanie informacii v EPREL data-
baze (vid kapitola ,,Servisna sluzba“).



Zoznamte sa

Indikator filtra Active AirClean &

Filtrovanie vzduchu cez filter Active
AirClean zabezpecuje, ze vzduch zo-
stava bez prachu a zapachu.

To, kedy sa teplotny rozsah rozpozna ako
prilis teply alebo prili§ studeny, zavisi od
nastavenej teploty.

Indikator filtra Active AirClean & na
displeji vam priblizne kazdych

12 mesiacov pripomenie, Ze je potreb-
né vymenit filter Active AirClean (vid
kapitola ,,Cistenie a starostlivost® ¢ast
,Vymena filtra Active AirClean (pacho-

vy filter)“).

& Tu mbdzete aktivovat ukazovatel filtra
Active AirClean (vid kapitola ,,Prispdso-
benie nastaveni®).

Dodavané prislusenstvo

Pachové filtre (Active AirClean filter)
Filtre Active AirClean v zadnej stene pri-
stroja zaistuju optimalnu vymenu
vzduchu a tym jeho vysoku kvalitu vo
vinotéke.

Kriedova ceruzka

Pouzivajte dodanu kriedovu ceruzku na
popisovanie tabuliek na drevenych ros-
toch. Popisom tabuliek ziskate dobry
prehlad o uskladnenych druhoch vina.

Bezpecnost

Teplotny alarm

Akusticky a opticky signal je pripadne
vydany v nasledujucich situaciach:

- Triedite a vyberate vinové flase a
pritom prudi prilis vela teplého
vzduchu z priestoru.

- Skladujete vacsie mnozstvo vi-
novych flias.

- Doslo k vypadku siete.

- Vinotéka je pokazena.

Vinotéka je vybavena teplotnym vy-
straznym systémom, aby nemohla tep-
lota nepozorovane stupnut alebo kles-

nut a tym poskodit vino.

Predcasné vypnutie alarmu teploty

Skor ako vypnete teplotny alarm,
mala by sa zistit a odstranit pri¢ina
alarmu.

Ak by Vas vystrazny tén rusil, mézete ho
predc¢asne vypnut.

m Stladte §a.

§ 1 zhasne a vystrazny tén stichne.

Ukazovatel teploty danej zony tempero-
vania vina zobrazuje priblizne 1 minudtu
blikanim najvyssiu teplotu, ktora bola
doteraz v zéne temperovania vina. Po-
tom ukazovatel teploty prejde na aktual-
nu teplotu zéne temperovania vina.

Alarm dvierok

Vinotéka je vybavenda alarmom dvierok,
ktory zabranuje strate energie pri otvo-
renych dvierkach spotrebica a chrani
ulozené flase vina pred vykyvmi teplo-
ty.

Ak sa zvysi alebo prili$ znizi teplota v
teplotnom rozsahu, zobrazuje sa na uka-
zovateli teploty cervenym § 4.

Naviac zaznie vystrazny tén, pokym ne-
skondéi stav alarmu alebo nie je vystrazny
ton predcasne vypnuty.

Ak su dvierka pristroja dIhsi ¢as otvore-
né, na displeji sa zltym zobrazi [Jl 5. Do-
datocne zaznie vystrazny tén a vnutorné
osvetlenie blika.
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Zoznamte sa

Cas do spustenia alarmu dvierok je
mozné zmenit (vid' kapitola ,,Uprava na-
staveni“, odstavec ,,Zmena ¢asu do
spustenia alarmu dvierok [Jl).
Akusticky vystrazny tén alarmu dvierok
mbzete aj vypnut (vid kapitola ,Uprava
nastaveni“, odstavec ,,Zmena hlasitosti
vystraznych a signalizaénych ténov )/
m“).

Akonahle dvierka pristroja zavriete, vy-
strazny tén stichne a & na displeji
zhasne.

Pred¢asné vypnutie alarmu dvierok
m Stlacte 4.

Vystrazny tén prestane zniet, symbol
04 zhasne a vnitorna kontrolka bez
prerusSenia svieti.

Ak nie su dvierka pristroja zatvorené,
alarm dvierok sa po kratkej dobe opa-
kuje.
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Usporiadanie vnutorného pries-
toru

Odstranenie a opatovné nasadenie
drevenych rostov

m Vytiahnite dreveny rost az na doraz
dopredu @.

m Stlacte zapadky na oboch stranach
dreveného rostu @ a zdvihnite dreve-

ny roét ©.

m Ak chcete dreveny rost opat nasadit,
najprv ho polozte na zadnu ¢ast vy-
suvnych kolajni¢iek tak, aby zaklapol.

m Zatlacte prednu ¢ast dreveného rostu
na vysuvné kolajnice tak, aby zadpadky
zaklapli.

& Nebezpelenstvo poranenia pa-
dajucimi flasami.

Za istych okolnosti sa mdézu vinové
flase vzpriecit do vysSie umiest-
nenych rostov a pri vyberani dreve-
nych rostov z vinotéky/chladnigky vy-
padnut.

Drevené rosty sa vzdy vytahuju po-
maly a opatrne.



Zoznamte sa

& Nebezpelenstvo poskodenia a
poranenia rozbitym sklom.
Vy¢€nievajuce drevené rosty a vinové
flase mo6zu spbsobit poskodenie sk-
lenenych dvierok, ak sa tieto v takejto
situdcii zatvoria.

Dbajte prosim na to, aby drevené ros-
ty a vinové flaSe nevyCnievali.

Prispdsobte dreveny rost (FlexiFrame)
vel'kosti flase

i
Il

m Jednotlivé drevené priecky na dreve-
nom roste mozete podla potreby od-
stranit alebo presunut.

Vdaka tomu mézete dreveny rost flexi-
bilne prispdsobit velkosti vasich fliag na
vino.

Priecky dolného rostu nie je mozné
prestavit.

Maximalne mnozstvo naplne
KWTUS 7074 a 7096

Maximalne mozno uskladnit 32 flias vi-
na (0,75 |; tvar flade: flada Bordeaux), 14
flia$ vina v hornej zéne temperovania vi-
na a 18 flias vina v dolnej zéne.

KWTUS 7196

Maximalne mozno uskladnit 38 flia$ vi-
na (0,75 I; tvar flae: flaa Bordeaux), 20
flias vina v hornej zéne temperovania vi-
na a 18 flia$ vina v dolnej zéne.
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Zoznamte sa

& Nebezpelenstvo poskodenia
pretazenim.

Prekrocenie maximalneho odporuica-
ného nalozenia moze viest k po-
Skodeniu drevenych rostov.
Jednotlivy dreveny rost mézete nalo-
Zit maximalne 25 kg.

Zabrante ukladaniu flia§ na drevenych
roStoch na seba.

Popisovacia lista (Noteboard)

Aby ste mali dobry prehlad o ulozenych
druhoch vina, mozete oznacit Notebo-
ards na drevenych roStoch. V zavislosti
od modelu mézete pisat priamo na
Noteboard alebo ho vybrat z drevenej
police, ak je magneticka.

L

——

m Magneticky Noteboard drzte po
strandch a vyberte ho smerom dopre-
du.

m Nezelané popisy mozete odstranit z
Noteboard vihkou utierkou.

m Nezelané popisy mozete odstranit
vlhkou utierkou.

& Nebezpecenstvo poskodenia ne-
vhodnym ¢istiacim prostriedkom.
Cistenie popisovacich lit (poznam-
kovych tabuliek) gistiacim prostried-
kom mdze poskodit ich povrchovu
Upravu.

Poznamkové tabulky Cistite len Cistou
vodou.
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m PopiSte Noteboard prilozenou
kriedou.
Na popisovanie odporti¢ame alter-
nativne nasledovné produkty:

- tekuté kriedové popisovace,
ako napr. edding 4095 kriedovy znac-
kovac

- bezné kriedy na tabule

& Nebezpeclenstvo poskodenia
popisom nevhodnymi produktami.
Noteboard nepopisujte nikdy guloc¢-
kovym perom, farebnou alebo obycaj-
nou ceruzkou, korekénou tyc¢inkou,
voskovkami, olejovou kriedou, fixkou
(ako napr. permanentnym popisova-
¢om, zvyraznovacom, perom na félie
atd). Je tazké alebo nemoznéich z
Noteboard odstranit.

Pri popisovani pouzivajte len odporu-
¢ané produkty, pretoze sa tieto daju
l[ahko z Noteboard odstranit.



Uvedenie do prevadzky

Pred prvym pouzitim

m Odstrante vSetok obalovy material a
ochranné félie.

Kratke, priecne upevnené drevené
priecky sa pouzivaju len na upevnenie
ostatnych priecok k drevenému rostu.
Kratke drevené priecky sa daju od-
stranit a bezpecéne zlikvidovat spolu s
domovym odpadom. Tieto drevené
priecky su z prebytkov vyroby a z dévo-
du udrzatelnosti sa pouzivaju na zais-
tenie pocas prepravy.

m Vycistite vnutro skrinky a prislusen-
stvo (vid kapitola ,,Cistenie a starostli-
vost“).

Pripojenie vinotéky

m Pripojte vinotéku k elektrickej sieti
podla popisu v kapitole ,,In$talacia‘
odstavec ,,Elektrické pripojenie®.

Na displeji sa zobrazi Miele, potom O.

Aktivacia pachového filtra (Active
AirClean filter) &

m Aktivujte zobrazenie filtra Active AirC-
lean @ (vid kapitola ,,Prispésobenie
nastaveni“, odstavec , Aktivacia zo-
brazenia filtra Active AirClean &).

Umiestnenie drevenych priecok na
drevené rosty

m Umiestnite drevené priecky v rov-
nakych vzdialenostiach na dreveny
rost a zaistite ich v tejto polohe.

Na drevenom roste tak ziskate priestor
pre maximalnu kapacitu fliag (0,75 I; tvar
flase: flaSa Bordeaux).

Zapnutie vinotéky

m Stladte na displeji .

Ak sa na displeji dlhSie ni¢ nedeje,
displej sa prepne do Usporného rezimu
a stmavne.

Vinotéka zacne chladit a pri otvorenych
dvierkach sa rozsvieti vnatorné
osvetlenie.

Podla teploty v okoli a nastavenia moze
trvat niekolko hodin, kym sa dosiahne
pozadovana teplota v jednotlivej zéne
temperovania vina a bude sa trvalo zo-
brazovat.

Vypnutie vinotéky
m Stladte {&.

m Tahajte prstom dolava alebo doprava,
pokym sa v strede nezobrazi O.

m Stlaéte O.

Chladenie a vnutorné osvetlenie su vy-
pnuté.
Na displeji sa zobrazi O.

Upozornenie: Vinotéka nie odpojend
od elektrickej siete ked' je vypnuta.

Pri dlhSej nepritomnosti

Ak vinotéku pri dlhSej nepritomnosti
vypnete, ale nevycistite, hrozi v zavre-
tom stave nebezpecenstvo tvorby
plesne.

Bezpodmienecne vycistite vinotéku.
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Uvedenie do prevadzky

Ak vinotéku nebudete dlhsiu dobu po-
uzivat, potom dbajte na nasledovné:
m Vinotéku vypnite.

m Vytiahnite sietovu zastréku alebo vy-
pnite poistku domovej instalacie.

m Aby ste vinotéku dostatocne vetrali a
zabranili vzniku zdpachu, vycistite ju a
nechajte ju otvorendu.
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Obsluha

Nastavenie tepl6t v jednotlivych
zénach

Teploty v 2 temperujicich zénach je
mozné nastavit nezavisle od seba.

Na dlhodobé skladovanie vina sa od-
poruca teplota medzi 12 az 14 °C.

Zobrazenie teploty z6n temperovania
vina

Pri beznej prevadzke sa na displeji zo-
brazuje stredna, skutocna teplota v

prislus§nej zédne temperovania vina.

m Stlacte na displeji ukazovatel teploty
zony temperovania vina, ktorej teplotu
chcete nastavit.

m Spodna zéna temperovania vina:
Kliknite na §:.

m Potiahnite prstom dolava alebo do-
prava, pokym sa v strede nezobrazi
pozadovana teplota.

m Pre potvrdenie stlacte na displeji
zvolenu teplotu.

m Na opustenie Urovne nastavovania
stlacte D.

Ukazovatel teploty prejde opat na zo-
brazenie skutocnej teploty, ktora je
momentalne v zéne temperovania vina.

Teplota vo vinotéke sa zvysSuje:

- ¢im CastejSie a dlhSie sa otvaraju
dvierka pristroja.

¢im viac flia$ vina sa uskladnuje.

¢im teplejsie su novo vloZzené flase s
vinom.

- ¢im vySSia je teplota okolia vinotéky.
Vinotéka je uréend len pre urcitu
klimaticku triedu (rozsah teploty v
okoli), ktorej hranice musia byt dodr-
Zané.

Mozné nastavené hodnoty teploty

Teplotu v temperujucich zénach mozno
nastavit od 5 °C do 20 °C.

Podla teploty v miestnosti a nastavenia
moze trvat niekolko hodin, kym sa do-
siahne pozadovand teplota a bude sa
trvalo zobrazovat.

Nastavenie vihkosti
(ActiveHumidity) v dolnej zéne
temperovania vina -0

Na spravne fungovanie nastavenia vih-
kosti je potrebna teplota okolia od
19 do 28 °C.

m Dotknite sa ukazovatela teploty dolnej
zoény temperovania vina.

m Potiahnite prstom dolava tak, aby
sa o-0 zobrazila v strede.

m Stlacte ¢-0.
m Tahajte prstom dolava alebo doprava,

pokym sa v strede nezobrazi pozado-
vana vlhkost (6 alebo 600).

m Pre potvrdenie stlacte na displeji
zvolené nastavenie.

m Na opustenie Urovne nastavovania
stlacte “D.

V zavislosti od okolitej teploty a na-
stavenej vlhkosti méze trvat niekolko
dni, kym sa dosiahne a zobrazi pozado-

vana vihkost.

Mozné hodnoty nastavenia pre vlhkost
vzduchu

VIhkost vzduchu mozete nastavit v 2
stupnoch a prispésobit ju tak svojim in-
dividualnym potrebam.

- 0: nizka vlhkost vzduchu
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Obsluha

- 006: vysoka vlhkost vzduchu

Majte na pamati, ze spotreba energie
sa mierne zvySuje s vySkou nastavenej
vlhkosti.

Ak chcete pouzit spodnu zénu tempe-
rovanie vina na dlhodobé skladovanie
flias s prirodnymi zatkami, odporica-
me zvolit vysoku Uroven vihkosti 666.
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Prisposobenie nastaveni

Ked' sa nachadzate v nastavovacom
reZime {&, alarm dvierok alebo iné chy-
bové hlasenia su automaticky po-

tlacené.

Nastavenie jasu prezentac¢ného svet-
la ™=

Prezentacné svetlo mozno nastavit na

rozne Urovne jasu pre obe zény tempe-

rovania vina spolo¢ne alebo ho Uplne vy-

pnut.

m Stladte .

m Tahajte prstom dolava alebo doprava,
pokym sa v strede nezobrazi <.

m Stlacte =~

m Zvolte pozadovany jas tak, ze potiah-
nete po pruhu segmentov dolava
alebo doprava (stupen 1-7).

m Ak chcete prezentacné svetlo Uplne
vypnut, potiahnite prstom dolava az
kym pruh segmentov Uplne nezhasne.

m Stlaéenim pruhu segmentov potvrdte
pozadovany stupen jasu.

m Alternativne: Stladenim & potvrdte
pozadované nastavenie.

m Na opustenie Urovne nastavovania
stlacte “D.

m Zatvorte dvierka pristroja.

Az pri zatvorenych dvierkach pristroja je
viditelné zmenené nastavenie.
Zapnutie blokovacej funkcie &/

m Stladte .

m Tahajte prstom dolava alebo doprava,
pokym sa v strede nezobrazi 9.

m Stladte .

Pri zapnutej blokovacej funkcii svieti (&)
oranzovo.

m Na opustenie Urovne nastavovania
stlacte D.

m Zatvorte dvierka pristroja. AZ potom
bude blokovacia funkcia & aktivna.

Kratka deaktivacia blokovacej fun-

kcie &/

Ked napriklad chcete zmenit nastavenie
teploty, m6zete blokovaciu funkciu na
chvilu deaktivovat:

m Stlacte na displeji ukazovatel teploty
zony, ktorej teplotu chcete zmenit.

m Stlaéte (& na asi 6 sekund.

Zobrazenie prejde na zmenu nastavenia

teploty.

m Vykonajte teraz pozadované nastave-
nia.

Zatvorenim dvierok pristroja sa blokova-

cia funkcia (& opéat zapne.

UplIné vypnutie blokovacej funkcie &/

m Stladte {3.
m Stladte & na asi 6 sekund.

m Potiahnite prstom dolava alebo do-
prava, pokym sa v strede nezobrazi (3.

m Stladte &.

Pri vypnutej blokovacej funkcii svieti 7"
bielym.

m Na opustenie Urovne nastavovania
stladte .

Zapnutie rezimu sabat f

Kym je zapnuty rezim sabat {f, nemé-
Zete robit na VaSom pristroji zmeny na-
staveni.

m Stladte {.

m Tahajte prstom dolava alebo doprava,
pokym sa v strede nezobrazi [f.

m Stlaéte (.

(X . . v
00 svieti na oranzovo.
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Prisposobenie nastaveni

m Na opustenie Urovne nastavovania
stlacte .

il Aktivovany reZim sabat sa na displeji
zobrazi na priblizne 3 sekundy.

Displej sa potom vypne.

Dbajte na to, aby boli dvierka riadne
zatvorené, pretoZe su vypnuté optické
a akustické vystrahy.

Vypnutie rezimu sabat

Funkcia rezim sabat {f sa asi po

80 hodinach automaticky vypne.
Funkciu rezim sabat {if mozete vypnut
aj skor.

m Stlalte Cierny displej.

Zobrazi sa .

m Stlacte .

il svieti na oranzovo.

m Stladte opat symbol ff.

Ked'.j.e rezim sabat vypnuty, svieti sym-

bol [ bielym.

m Na opustenie Urovne nastavovania
stlacte O.

Zmena doby do spustenia alarmu
dvierok [Jl,,

m Stladte .

m Potiahnite prstom dolava alebo do-
prava, pokym sa v strede nezob-
razi [Jlg.

m Stlaste [Jo.

m Prejdite prstom dolava alebo doprava,
pokym sa uprostred nezobrazi poza-
dovand doba medzi 30 sekundami a
3 minutami: 30 sekind sa zobrazuje
uprostred.

m Pre potvrdenie stlacte na displeji
zvolené nastavenie.
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m Na opustenie Urovne nastavovania
stlaéte .

Zriadenie Miele@home po prvy krat.
m Stladte {.

m Tahajte prstom dolava alebo doprava,
pokym sa v strede nezobrazi @.

m Stladte @.

m Stlacte pozadovany spdsob pripojenia
(APP alebo WPS).

Po UspesSnom prihlaseni sa na displeji

zobrazi 7.
Ak nebolo mozné vytvorit spojenie, zo-
brazi sa ®.

m V tomto pripade spustite postup
Znovu.

m Na opustenie Urovne nastavovania
stlacte “D.

Deaktivacia WiFi pripojenia

m Stladte {&.

m Tahajte prstom dolava alebo doprava,
pokym sa v strede nezobrazi @.

m Stlaéte @.

m Pre deaktivaciu WiFi pripojenia stlac-
te 7.

Zobrazi sa Z.

m Na opustenie Urovne nastavovania
stlacte “D.

Aktivacia WiFi pripojenia

m Stladte {3.

m Tahajte prstom dolava alebo doprava,
pokym sa v strede nezobrazi @.

m Stlaéte @.

B Pre opatovnu aktivaciu WiFi pripo-
jenia stladte .

Zobrazisa 7.



Prisposobenie nastaveni

m Na opustenie Urovne nastavovania
stlacte .

Ked' je WiFi pripojenie aktivne, svieti &
na uvodnom displeji.

Nulovanie konfiguracie siete

m Stladte .

m Tahajte prstom dolava alebo doprava,
pokym sa v strede nezobrazi @.

m Stlaéte @.

m Tahajte prstom doprava, pokym sa v
strede nezobrazi (9.

m Stlaéte @.
m Stlaéte ™.

m Na opustenie Urovne nastavovania
stlacte D.

Vynuluju sa vSetky vykonané nastavenia
a hodnoty zadané pre Miele@home.
WiFi pripojenie sa deaktivuje, na Uvod-
nom displeji zhasne =.
Pri likvidacii, predaji alebo pri spre-
vadzkovani pouzitého pristroja vynu-
lujte konfiguraciu siete. Z pristroja sa
odstrania vSetky osobné udaje.

Okrem iného predosly vlastnik uz
nebude mat pristup k pristroju.

vypnutie ténu tlagidiel @} g
m Stladte .

m Tahajte prstom dolava alebo doprava,
pokym sa v strede nezobrazi @)s.

m Stladte ).

Ked' je ton tladidla vypnuty g, svieti
bielo.

m Na opustenie Urovne nastavovania
stladte .

Zapnutie ténu tlagidiel o) g

m Stladte .

m Tahajte prstom dolava alebo doprava,
pokym sa v strede nezobrazi @ g.

m Stlacte mEEE'
Ked'je zapnuty tén tlagidiel, {)g svieti
oranzovo.

m Na opustenie Urovne nastavovania
stlacte “D.

Zmena hlasitosti vystraznych a signal-
nych ténov ©)/2

m Stladte .

m Tahajte prstom dolava alebo doprava,
pokym sa v strede nezobrazi o).

m Stlacéte 0).

m Zvolte pozadovanu hlasitost tak, ze

potiahnete po pruhu segmentov dola-
va alebo doprava (stuper 1-7).

m Ak chcete vystrazné a signdlne tony
uplne vypnut, potiahnite prstom dola-
va, pokym pruh segmentov Uplne nez-
hasne.

m Stlacenim pruhu segmentov potvrdte
poZzadované nastavenie.

Pri vypnutych vystraznych a signalnych
ténoch sa zobrazuje & bielym.

Pri zapnutych vystraznych a signdlnych
ténoch sa zobrazuje ) oranzovym.

m Na opustenie Urovne nastavovania
stlacte .

Zmena jasu displeja &
m Stladte {S.

m Tahajte prstom dolava alebo doprava,
pokym sa v strede nezobrazi .

m Stladte .

m Zvolte pozadovany jas tak, ze potiah-
nete po pruhu segmentov dolava
alebo doprava (stupen 1-7).

m Stlacenim pruhu segmentov potvrdte
pozadované nastavenie.
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Prisposobenie nastaveni

m Na opustenie Urovne nastavovania
stlacte D.

Zmena jednotky teploty °C/°F

m Stladte .

m Potiahnite prstom dolava alebo do-
prava, pokym sa v strede nezobrazi °C
alebo °F.

m Stlaéenim na °C alebo °F zmenite
jednotku teploty.

Zobrazi sa"C alebo °F.

m Na opustenie Urovne nastavovania
stlacte D.

Vypnutie vystavnej prevadzky [B

m Stladte O.

m Stladte .

m Tahajte prstom dolava alebo doprava,
pokym sa v strede nezobrazi 8.

m Stladéte L.

Po vypnuti vystavnej prevadzky [ sa pri-
stroj vypne a musite ho opat zapnut.

Vratenie nastaveni do stavu pri doda-
ni [+
m Stladte .

m Tahajte prstom dolava alebo doprava,
pokym sa v strede nezobrazi 4.

m Stlaéte [4.
Zobrazi sa @.

m Stlaéte ™.
Pristroj sa vypne a musite ho opéat za-
pnut.

Aktivacia zobrazenia filtra Active AirC-

lean &
m Stladte .

m Tahajte prstom dolava alebo doprava,
pokym sa v strede nezobrazi .
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m Stladte &.

Ked'je aktivovany indikator filtra Active
AirClean, svieti & oranzovym.

m Na opustenie Urovne nastavovania
stladte .



Cistenie a udrzba

Nikdy neodstranujte typovy Stitok
umiestneny vo vnutri pristroja. V pripa-
de poruchy bude potrebny.

Dbajte na to, aby sa voda nedostala
do elektroniky alebo do osvetlenia.

& Nebezpecenstvo poskodenia
vniknutou vihkostou.

Para z parného Cistiaceho stroja mo-
Ze poskodit plastové a elektrické
komponenty.

Na Cistenie vinotéky nepouzivajte
Ziaden parny Cistiaci pristroj.

& Ohrozenie zdravia v dosledku
necistot.

Znecistenie, ktoré sa do vinotéky do-
stane zvonka (napr. aj zvy$ky potravin
alebo napojov), mdze pri zvydenej
teplote a vlhkosti vzduchu podporit
rast plesni vo vinotéke.

Do vinotéky ukladajte len Cisté vinové
flase a Cisté prislusenstvo.

Upozornenia k Cistiacemu pros-
triedku

Vo vnutornom priestore vinotéky po-
uzivajte len Cistiace a oSetrujuce
prostriedky nezdvadné pre potraviny.

Aby ste neposkodili povrchové plochy,

nepouzivajte ziadne

- Cistiace prostriedky obsahujice sédu,
¢pavok, kyseliny a chlor

- Cistiace prostriedky na odstranenie
vodného kamena

- gistiace prostriedky na drhnutie (napr.
drhnuci prasok, tekuté mlieko, drsné
hubky)

- Cistiace prostriedky obsahujuice roz-
pustadla

Cistiace prostriedky na nerez

Cistiace prostriedky na umyvacku
riadu

spreje na rdry na pecenie

Cistiace prostriedky pre sklokeramické
varné dosky (vynimkou je Cistenie cel-
ného skla)

Cistiaci prostriedok na sklo (vynimka
pri Cisteni ¢elného skla: istiace pros-
triedky obsahujice malo alkoholu, bez
prisad napr. citréna alebo pod.),

- tvrdé hubky a kefy na drhnutie (napr.
hubky na hrnce)

- odstranovac necist6t
- ostré kovové Skrabky
Na Cistenie odporicame Cistu savu

utierku, vlaznu vodu a trosku prostriedku
na ru¢né umyvanie.

Priprava vinotéky na Cistenie
m Vinotéku vypnite.

Na displeji sa zobrazuje () a chladenie je
vypnuté.

m Vyberte vinové flase z vinotéky a
skladujte ich na chladnom mieste.

m V pripade potreby vyberte vSetky od-
nimatelné ¢asti na vycistenie (vid
kapitola ,,0boznédmenie, odstavec
,Zostavenie vnutorného priestoru®).

m Pred Cistenim drevenych rostov od-
strarite oznadovacie listy (Notebo-
ards), ak st odnimatelné (v zavislosti
od modelu).
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Cistenie a udrzba

Cistenie vnutorného priestoru

Vinotéku Cistite pravidelne, najmenej
ale raz za mesiac.

Ak necistoty dIhSiu dobu pdsobia, za
urcitych okolnosti sa uz nedaju od-
stranit.

Povrchy by sa mohli zafarbit alebo
zmenit.

Odstranujte necistoty najlepsSie ih-
ned.

m Vnutorny priestor vycistite Cistou hub-
kou, vlaznou vodou a malym mnoz-
stvom prostriedku na umyvanie riadu.

m VSetky Casti umyte ruéne, nie v umy-
vacke riadu.

m VSetky Casti z dreva vycistite mierne
vlhkou utierkou, nesmu byt vihké.

& Nebezpecenstvo poskodenia ne-
vhodnym Cistiacim prostriedkom.
Cistenie popisovacich lit (poznam-
kovych tabuliek) gistiacim prostried-
kom mdze poskodit ich povrchovu
Upravu.

Poznamkové tabulky Cistite len Cistou
vodou.

m Po vycisteni ich utrite Cistou vodou a
vysuste utierkou.

m Aby ste zabezpedili dostatocné vet-
ranie vinotéky a zabranili vzniku zdpa-
chu, nechajte vinotéku este na kratky
¢as otvorenu.

m Dvierka pristroja vycistite Cistiacim
prostriedkom na sklo.
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Vymena Active AirClean filtra

Nové filtre Active AirClean dostanete u
servisnej sluzby Miele, u Specializova-
ného predajcu alebo v internetovom

obchode Miele.

m Zatlacte drziak filtra, opé&t ho uvolnite
a vytiahnite von.

m Vytiahnite von pouzity filter Active
AirClean.

m Pouzity filter Active AirClean zlikviduj-
te s domovym odpadom.




Cistenie a udrzba

m VloZzte novy filter Active AirClean.

m Zatlacte kryt filtra az na doraz.

~
.

istenie tesnenia na dvierkach

& Nebezpelenstvo poskodenia ne-
spravnym cistenim.

Pri oSetrovani tesnenia dvierok olejmi
alebo tukmi méze tesnenie ostat po-
rovité.

NeoSetrujte tesnenie dvierok olejom

alebo tukmi.

m Tesnenie dvierok Cistite pravidelne len
¢istou vodou a nakoniec tesnenie vy-
utierajte dékladne utierkou.

Cistenie vetracich a odvetrava-
cich profilov

Usadeny prach zvySuje spotrebu ener-
gie.

m Pravidelne Cistite vetracie profily Stet-
com alebo vysavadom (pouZzite na to
napr. saci $tetec pre vysavaé Miele).

Po cCisteni

m VSetky Casti vloZte do vinotéky.

m Vinotéku zapnite.

m Vlozte opat flase s vinom do vinotéky
a zatvorte dvierka pristroja.

Automatické odmrazovanie
Vinotéka sa automaticky odmrazuje.
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Odstranit problémy

Vacésinu chyb a porich moz

ete odstranit sami. V. mnohych pripadoch mozete

uSetrit ¢as a peniaze, pretoze nemusite volat servisnu sluzbu.

DalSie informacie o tom, ako odstranit poruchy sami, ndjdete na
www.miele.sk/support/customer-assistance.

stratu chladu ¢o najmensSiu.

Az do odstranenia poruchy podla moznosti neotvarajte vinotéku, aby ste udrzali

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Kompresor sa zapina
stale ¢astejSie a na dlh-
Siu dobu, teplota vo
vinotéke klesa.

Su zastavané alebo zaprasené vetracie a odvetravacie

profily.

m Nezakryvajte vetracie a odvetravacie profily.

m Z vetracich a odvetravacich profilov pravidelne od-
stranujte prach.

Casto boli otvarané dvierka pristroja. Alebo bolo

uskladnené velké mnozstvo novych flia§ s vinom.

m Dvierka pristroja otvarajte len v pripade potreby a ¢o
najkratsie.

Potrebna teplota sa po urcitej dobe opat nastavi sama.

Potrebna teplota sa po urcitej dobe opét nastavi sama.

Nie su spravne zatvorené dvierka pristroja.
m Zatvorte dvierka pristroja.

Potrebna teplota sa po urcitej dobe opét nastavi sama.
Potrebna teplota sa po urcitej dobe opat nastavi sama.

Teplota okolia je prilis vysoka. O Co vysSia je teplota

okolia, o to dlhSie bezi kompresor.

m Dbajte na pokyny v kapitole ,,Instalacia“, odstavec
,Miesto umiestnenia“

Teplota vo vinotéke je nastavena prilis nizko.
m Opravte nastavenie teploty.
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Odstranit problémy

VSeobecné problémy s vinotékou

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Nezaznie vystrazny tén,
aj ked' su dvierka pri-

stroja dlhsi ¢as otvore-
né.

Nejedna sa o chybu. Vystrazny tén bol v nastavova-

com rezime vypnuty. Ak chcete akusticky alarm opat

zapnut:

m Stladte .

m Tahajte prstom dolava alebo doprava, pokym sa v
strede nezobrazi @fJ.

m Stlacte I.

m Zvolte pozadovanu hlasitost tak, ze potiahnete po
pruhu segmentov dolava alebo doprava.

m Stlacenim pruhu segmentov potvrdte poZzadované
nastavenie.

Pri zapnutych vystraznych a signalnych ténoch sa zo-

brazuje @) orange.

Hlasenia na displeji

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Na displeji svieti sym-
bol 8, vinotéka nema
ziaden chladiaci vykon,
jej obsluha a vnitorné
osvetlenie su ale funké-
né.

Je zapnuta vystavna prevadzka.
m Stlacte .
m Stladte .

m Tahajte prstom dolava alebo doprava, pokym sa v
strede nezobrazi [I.

m Stladte .

Po vypnuti vystavnej prevadzky [ sa vinotéka vypne a
musite ju opat zapnut.

Na displeji sa ni¢ nezob-
razuje. Je ¢ierny.

Je zapnuty rezim sabat [ii: Vnutorné osvetlenie je vy-
pnuté a vinotéka chladi.

m Stlacte Cierny disple;j.

Zobrazi sa [i.

m Stladte .

il svieti na oranzovo.

m Stlacte opat symbol fif.

Ked'je rezim sabat vypnuty, svieti symbol {f bielym.

Zapnuty rezim uspory energie: Ak je displej istu dobu
bez dotyku, prepne sa do rezimu Uspory energie a
stmavne.
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Problém

Pricina a odstranenie

Na displeji svieti &,
vinotéku nie je mozné
obsluhovat.

Je zapnuta blokovacia funkcia.
® Na chvilu odblokujte vinotéku alebo uplne vypnite
funkciu blokovania (vid' kapitola ,,Uprava nastaveni®).

Na displeji svieti & a do-
datoéne zaznie signalny
ton.

Indikator filtra ActiveAirClean & vam pripomina, Ze je

potrebné vymenit filter ActiveAirClean.

m VVymerite filter ActiveAirClean (vid kapitola ,,Cistenie
a udrzba“, odstavec ,Vymena filtra ActiveAirClean®).
Potvrdte vymenu filtra ActiveAirClean stlagenim &
na displeji.

& zhasne na displeji.

Na displeji svieti ZI-
tym (], dodatoéne za-
znie vystrazny tén a
vnutorné osvetlenie bli-
ka.

Aktivoval sa alarm dvierok.
m Stlagte (4.

Vystrazny tén prestane zniet, & zhasne a vnutorna
kontrolka bez prerusenia svieti.

V zéne temperovania vi-
na sa rozsvieti §, na
cerveno a zaznie vy-
strazny tén.

Bol aktivovany teplotny alarm, zéna temperovania vina
je v zavislosti od nastavenej teploty prilis tepla alebo
prilis studena.

m Stlaéte § 4.

§ 1 zhasne a vystrazny tén stichne.

Ukazovatel teploty danej zony temperovania vina zo-

brazuje priblizne 1 minutu blikanim najvyssiu teplotu,

ktord bola doteraz v zéne temperovania vina. Potom

ukazovatel teploty prejde na aktudlnu teplotu v zéne

temperovania vina.

Blikajuce zobrazenie teploty mézete predcasne zrusit:

m Stlac¢te na displeji indikator teploty zény temperova-
nia vina.

Najvyssia zobrazend teplota sa vymaze. Potom sa na

ukazovateli teploty opat objavi skuto¢nd momentalna

teplota zény temperovania vina.

m ZruSte stav alarmu.
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Problém

Pricina a odstranenie

Na displeji svieti
éervenym */\ a doda-
tocne zaznie vystrazny
ton.

Je zobrazeny vypadok siete: Teplota vo vinotéke za po-
sledné dni alebo hodiny vypadkom siete alebo preru-
Senim dodavky prudu stupla prili§ vysoko.

m Stladte </\.

/N zhasne a vystrazny tén stichne.

Na ukazovateli teploty asi 1 minutu blika najvyssia tep-
lota, ktord bola doteraz vo vinotéke. Potom ukazovatel
teploty prejde na aktualnu teplotu v mraziacej zéne.
Blikajuce zobrazenie teploty mézete pred¢asne zrusit:
m Stlacte ukazovatel teploty.

NajvysSia zobrazena teplota sa vymaze. Potom sa na
ukazovateli teploty opat objavi skuto¢na momentalna
teplota. Vinotéka potom pokracuje v prevadzke s po-
slednym nastaveni teploty.

m ZruSte stav alarmu.

Na displeji svieti
éervenym /\, pripadne
sa zobrazi chybovy kéd F
s Cislicami. Dodato¢ne
zaznie vystrazny tén.

Vyskytla sa porucha.

m Vypnite vystrazny tén dotykom na displeji @.

B Zavolajte servisnu sluzbu.

Pre nahlasenie poruchy potrebujete k zobrazenému
kddu chyby aj oznacenie modelu a &islo vyrobku Vasho
pristroja. Tieto informacie si mézete dat priamo zo-
brazit:

m Dotknite sa pritom displeja 1.

Na displeji sa zobrazia potrebné Udaje pristroja.
Potvrdenim ¥ opustite informaéné ukazovatele a opat
sa Vam zobrazi chybovy kéd.

Vinotéku moZete vypnut aj priamo z displeja poruch.

Zobrazuje sa chyba pristroja: Tento ukazovatel ma
vzdy prednost a prerusi ihned kazdé nastavenie, ktoré
chcete prave navolit.

Chyba pristroja sa zobrazi uprednostnene pred jes-
tvujacim alarmom dvierok a/alebo teplotou.
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Vnutorné osvetlenie

Problém

Pri¢ina a odstranenie

& Nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom pri odkrytych kdbloch.
Zlozenim krytu osvetlenia mozete dojst do kontaktu s ¢astami pod napatim.
Neodstranujte kryt osvetlenia. LED osvetlenie smie vymienat a opravovat vy-

luéne servisna sluzba.

& Nebezpecenstvo urazu LED osvetlenim.
Osvetlenie zodpoveda rizikovej skupine RG 2. Ked' je kryt pokazeny, méze dojst

k zraneniu oci.

Pri pokazenom kryte lampy sa nepozerajte optickymi nastrojmi (lupou alebo
podobnymi) z bezprostrednej blizkosti do osvetlenia.

Problém

Pri¢ina a odstranenie

Nefunguje vnutorné
osvetlenie.

Vinotéka nie je zapnuta.
m Vinotéku zapnite.

Rezim sabat i je zapnuty: Displej je ¢ierny a vinotéka
chladi.

m Stlacte Cierny disple;j.

Zobrazi sa .

m Stladte f.

il svieti na oranZovo.

m Stlacte opat symbol .

Ked'je rezim sabat vypnuty, svieti symbol {f bielym.

Vnutorné osvetlenie sa asi po 15 minutach pri otvore-
nych dvierkach z dévodu prehriatia automaticky vypne.
Ak toto nie je pri¢inou, vyskytuje sa porucha.

B Zavolajte servisnu sluzbu.

Vnutorné osvetlenie
svieti aj pri zatvorenych
dvierkach.

Nejedna sa o chybu. Prezentaéné svetlo je zapnuté.
m Ak chcete vypnut svetlo prezentéra, dotknite sa sen-
zorového tlacidla svetla prezentéra = na displeji.

Senzorové tlacidlo “# uz viac nesvieti oranzovym.
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Servisna sluzba

Pod www.miele.com/service ziskate
informacie ako mozete sami odstranit
poruchy a o Miele nadhradnych dieloch.

Kontakt pri poruchach

Pri poruchach, ktoré neviete sami od-
stranit, informujte napr. VaSho Miele od-
borného predajcu alebo Miele servisnu
sluzbu.

Miele zdkaznicku sluzbu méZete objed-
nat online pod www.miele.com/ser-
vice.

Kontaktné udaje Miele zdkaznickej
sluzby ndjdete na konci tohto doku-
mentu.

Zakaznicka sluzba potrebuje oznacenie
modelu a vyrobné &islo (Fabr.,/SN/Nr.).
Oba Udaje najdete na typovom Stitku vo
vnutri chladnicky alebo v zavislosti od
modelu v nastavovacom rezime pod in-
forméaciami i.

Databaza EPREL

Od 1. marca 2021 bude mozné njjst in-
formacie k oznaCovaniu spotreby ener-
gie a poziadavkach na ekologicky dizajn
v eurépskej databaze produktov (EP-
REL). Cez nasledovny link https://ep-
rel.ec.europa.eu/ sa dostanete do data-
bazy produktov. Tu budete vyzvany za-
dat oznacenie modelu.

Oznacenie modelu najdete na typovom

Stitku vo vnutri chladnicky alebo v zavis-
losti od modelu v nastavovacom rezime
pod informéaciami i.

Miele)|

XXXXXX ‘/ N, XX/ XXXXXXXXX. ‘

" e sTomae

BAHHBIN TEMMEPATYPHbI LLKA®

Kiasse/Class Ap-Typ/AP-Type Capacity g Capacity
Classe/Clase AP-Type/AP-Tipo Volume Brut/Capacidad Bruta Pouvoir de Congel /Capac.Congeladora
SN-ST XXX |

Nutzinhalt Ges /K 1G I WEIN | KALT -

Net.Capacity Tot /R IF I WINE / CHILL R600a: Xxg
Zaruka

Zaru¢na doba predstavuje 2 roky.

Dal$ie informacie najdete na dodanych
zaruénych podmienkach.
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Prislusenstvo na dokupenie

Univerzalna utierka z mikrovlak-
na

Utierka z mikrovldkna pomaha pri od-
stranovani otlackov prstov a miernych
znecisteniach na nerezovych ¢elnych

Castiach, paneloch pristrojov, oknach,
nabytku, oknach aut.

Sada utierok MicroCloth

Sada utierok MicroCloth pozostéva z
univerzalnej utierky, utierky na sklo a
utierky na vysoky lesk.

Utierky st mimoriadne odolné voci roz-
trhnutiu a opotrebovaniu. Vdaka ich vel-
mi jemnym mikrovldknam dosahuju
utierky vysoky Cistiaci vykon.

MicroCloth HyClean

MicroCloth HyClean je univerzalna
antibakterialna utierka, obzvlast vhodna
voci roztrhnutiu a opotrebovaniu. Méze
sa pouzivat navlhéena aj such3, s Cis-
tiacim prostriedkom alebo bez neho.

Pachové filtre (Active AirClean
filter)

Filtre Active AirClean v zadnej stene pri-
stroja zaistuju optimalnu vymenu
vzduchu a tym jeho vysoku kvalitu vo
vinotéke.

PrisluSenstvo na dokupenie si mozete
objednat v internetovom obchode
Miele. Tieto vyrobky dostanete aj pro-
strednictvom servisnej sluzby Miele
(vid' koniec tohto ndvodu na poutzitie) a
u Vasho Specializovaného predajcu
Miele.
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InStalacia

Miesto inStalacie

& Nebezpecenstvo poskodenia a
poranenia prevratenim sa vinotéky.
Vinotéka je velmi tazka a pri otvore-
nych dvierkach ma sklon k prevrate-
niu sa dopredu.

Nechajte zatvorené dvierka pristroja,
pokym nebude vinotéka v zabudova-
nom stave a zaisteny podla navodu
na pouzitie a montaz vo vyklenku.

& Nebezpecenstvo poziaru a po-
Skodenia zariadenia vydavajicim tep-
lom.

Pristroje vyzarujuce teplo sa mézu
vznietit a spbsobit poziar vinotéky.
Vinotéka sa nesmie umiestnit pod
varnu dosku.

& Nebezpelenstvo poskodenia vy-
sokou vlhkostou vzduchu.

Pri vysokej vlhkosti vzduchu sa méze
kondenzat zradzat na vonkajsich ste-
nach vinotéky.

Tato kondenza¢nd voda moze spbso-
bit kordziu na vonkajsich stenach pri-
stroja.

Umiestnite pristroj v suchej a/alebo
klimatizovanej miestnosti s dostatoc-
nym vetranim.

Po umiestneni pristroja sa prosim
presvedcte, Ci sa dvierka spravne za-
tvaraju a ¢i su dodrzané uvedené vet-
racie a odvetravacie profily a ¢i bol
pristroj zabudovany podla popisu.

& Nebezpecenstvo poskodenia pri-
strojmi, ktoré odvadzaju vypary.
Pristroje odvadzajuce vypary za
vinotékou mo6zu poskodit vinotéku.
Za vinotékou nesmie byt nainstalova-
ny ziadny pristroj odvadzajuci vzduch
alebo vypary. Zabezpecte samostat-
né vzduchové potrubie alebo nain-
Stalujte medzi pristroje deliacu stenu.

& Hrozi nebezpecéenstvo poziaru a
posSkodenia otvorenym ohriom.
Otvorené plamene mdzu vinotéku za-
palit.

Nedrzte otvoreny plamen ako napr.
svie¢ku v blizkosti vinotéky.

Vhodna je sucha, dobre vetratelna
miestnost.

Pri volbe miesta inStalacie myslite
prosim na to, Ze ak vinotéku postavite v
bezprostrednej blizkosti kdrenia, spora-
ka alebo iného zdroja tepla, stipne jej
spotreba energie. Zabrante aj priamemu
slne¢nému ziareniu.

O ¢o vyssia je teplota v miestnosti, o to
dlhsie bezi kompresor a tym je vysSia
spotreba energie.

Pri zabudovani vinotéky dbajte okrem
iného na nasledovné:

- Zasuvka musi byt umiestnend mimo
priestoru zadnej steny pristroja a musi
byt v pripade nudze lahko pristupna.

- Zéastreka a sietovy kabel pristroja sa
nesmu dotykat zadnej strany vinotéky,
pretoze by sa vibraciami pristroja
mohol poskodit sietovy kabel a zdsuv-
ka.

- Ani iné pristroje by nemali byt pripo-
jené do zasuviek v oblasti zadnej
strany vinotéky.
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- Pri umiestnovani vinotéky dbajte na
to, aby sa sietovy kdbel nezacvikol
alebo neposkodil.

- Viacnasobné zastrcky alebo rozvodové
listy ako aj iné elektrické pristroje (na-
pr. halogénové trafo) sa nesmu
umiestriovat a prevadzkovat v zadnej
Casti pristroja.

- Podlaha v mieste instalacie musi byt
vodorovna a rovna a musi mat rovnaku
vySku ako okolitd podlaha.

& Nebezpelenstvo poranenia roz-
bitym sklom.

V nadmorskej vyske nad 1500 m
n.m. moze v dosledku zmenenych
tlakovych pomerov vzduchu prasknut
sklenend tabula na dvierkach skrinky.
Ostré hrany mézu sposobit vazne
poranenia.

Vo vyske viac ako 1.500 m by sa
vinotéka nemala zabudovavat alebo
inStalovat.

Klimaticka trieda

Vinotéka je ur€end len pre uréitu
klimaticku triedu (rozsah teploty v okoli),
ktorej hranice musia byt dodrzané.
Klimaticka trieda je uvedena na typovom
Stitku vo vndutri pristroja.

NizSia teplota v okoli sp6sobuje dlhsi
prestoj kompresora, takze vinotéka
nedokaze udrzat potrebnu teplotu.

Vetranie a odvetravanie

Vetranie a odvetravanie prebieha cez
vetraciu mriezku v sokli vinotéky.

Klimaticka trieda Teplota okolia
SN 10az32°C
N 16 az32°C
ST 16 a2z 38 °C
T 16 az43°C
SN-ST 10az38°C
SN-T 10 az43°C
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& Nebezpecenstvo poZiaru a po-
Skodenia nedostato¢nym vetranim.
Ak nema vinotéka dostato¢né vet-
ranie, spusta sa CastejSie kompresor
a bezi dlhsiu dobu. Toto sposobuje
zvySenu spotrebu energie a vyssSiu
prevadzkovu teplotu kompresora, na-
sledkom toho méze byt poskodenie
kompresora.

Dbajte na dostato¢né vetranie a od-
vetravanie vinotéky.
Bezpodmienecéne dodrzujte uvedené
vetracie a odvetravacie profily.
Vetracie a odvetravacie profily nesmu
byt prikryté alebo zastavené.

Okrem toho musia byt pravidelne Cis-
tené od prachu.
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Side-by-Side

Tato vinotéku je mozné zabudovat s dal-
Sim pristrojom alebo vinotékou spdso-
bom ,,Side-by-Side".

Montaznu sada Side-by-side dostane-
te u Specializovaného predajcu alebo u
servisnej sluzby.

Informujte sa prosim u Vasho s$peciali-
zovaného predajcu, aké kombinacie su
mozné s Vasim pristrojom!

Upevnenie pristrojov je popisané v
navode na pouzitie montaznej sady Si-
de-by-Side.

Zmena smeru otvarania dvierok

& Riziko zranenia a poskodenia v
dosledku velkej hmotnosti dvierok.
Ak otvaranie dvierok prestavuje jedna
jedind osoba, hrozi nebezpecenstvo
poranenia a poskodenia.

Otvaranie dvierok vymienajte bez-
podmienecne s pomocou dal$ej oso-
by.

& Riziko privrznutia v zavese
dvierok.

V oblasti zavesu sa m6zu prsty privrz-
nut.

Pri otvarani a zatvarani dvierok ne-
siahajte do zavesu.

Vinotéka je doddvana s pravymi dvierka-
mi. Ak su potrebné lavé dvierka, musite
zmenit ich doraz (vid' prilozeny navod na
mont&z) skor ako vinotéku zabudujete
do vyklenku.

Tip: Aby ste zabranili pocas vymeny
dorazu dvierok poskodeniu dvierok a Va-
Sej podlahy, rozlozte vhodnu podlozku
na podlahu pred pristroj.

& Hrozi nebezpeéenstvo poranenia
a poskodenia!

Sklenené dvierka by mohli vypadnut!
Dbajte na to, aby pri vymene dorazu

dvierok boli pevne dotiahnuté vSetky
upeviovacie diely.

Dbajte na to, aby ste neposkodili tes-
nenie dvierok. Ak je tesnenie dvierok
poskodené, dvierka pristroja sa
pripadne nezatvaraju spravne a
chladenie nie je dostato¢né!
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Obmedzenie uhla otvarania
dvierok pristroja

Panty dvierok su z vyroby nastavené tak,
aby bolo mozné dvierka pristroja tplne
otvorit.

Ak by mal byt uhol otvarania dvierok ob-
medzeny asi na 90, v zavislosti od
modelu (KWTUS 7096, 7196) je to
mozné nastavit na zavesoch.

Vymedzovacie koliky dvierok musite
namontovat pred zabudovanim pri-
stroja.

m Do zavesov vlozte zhora prilozené
koliky pre obmedzenie otvarania
dvierok.

Uhol otvérania dvierok pristroja je teraz
obmedzeny asi na 90°.
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Rozmery pre zabudovanie

Vyklenok pre podstavbu/boé&ny pohlad
VSetky rozmery su uvedené v mm.

Spravna funkcia vinotéky je zabezpecend, ak sa urcené vetracie a odvetravacie
prierezy udrzuju volné.

KWTUS 7074
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Pripojky

VSetky rozmery su uvedené v mm.
KWTUS 7074
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KWTUS 7096, 7196
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@ Privodny sietovy kabel, dizka = 2.200 mm
DIhsi privodny sietovy kdbel mozete objednat u servisnej sluzby Miele.

(® v tejto oblasti ziadna pripojka
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Zabudovanie vinotéky

Na zabudovanie vinotéky potrebujete
nasledujlice naradie:

TX 15,TX 20 @) 13

T |

X150 6

=l |C——
8

| IEREE SN e B H B

C = %

Tip: PriloZzenu kovovu ty¢ si uchovajte. Je
potrebnd na nastavenie zadnych nozi-
Ciek spotrebica.

Priprava vinotéky

m Vinotéku umiestnite priamo pred vy-
klenok pre podstavbu.

m Soklovy panel uchopte na boku a vy-
tiahnite ho dopredu.

m Zasunte uholnik do otvoru stropu pri-
stroja.

m Na perforovanom mieste uholnik
ohnite.

Zasunutie vinotéky

& Nebezpeclenstvo poskodenia
privodného sietového kabla.

Pri zasuvani vinotéky sa moze pri-
tlacit a poskodit privodny sietovy ka-
bel.

Zasunte opatrne vinotéku do vyklen-
ku.

& Nebezpecenstvo poskodenia
podlahy.

Posuvanie vinotéky moze sposobit
poskodenie podlahy.

Po citlivych podlahach pohybujte
vinotékou opatrne.

& Nebezpelenstvo poskodenia na-
stavovacich néh.

Nastavovacie nohy sa mézu odlomit.
Vinotéku zasuvajte do vyklenku pre
podstavbu len s takmer Uplne za-
skrutkovanymi nastavovacimi noha-
mi.
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Tip: Pred zasuvanim uvolnite obe zadné
nastavovacie nohy o pol otacky. Po za-
sunuti budete potom moéct nastavovacie
nohy vpredu lah$ie nastavit. (vid od-
stavec ,VyvazZenie vinotéky").

m Privodny sietovy kabel vedte tak, aby
ste vinotéku po zabudovani mohli lah-
ko pripojit.

Tip: K zastrCke pripevnite kisok $ndry a

predlzte” tak privodny sietovy kabel,

aby ste si ulahcili zasuvanie.

Privodny sietovy kabel potom pretiah-

nite za druhy koniec Snurky kuchynskym

nabytkom.

Ak vinotéku zasuniete prili$ hlboko do
vyklenku pre podstavbu, moze sa
stat, Ze po montazi nabytkovych
dvierok nebude mozné spravne za-
tvorit dvierka pristroja. To m6ze sp6-
sobit namrzanie, vytvaranie konden-
zatu a iné funkéné poruchy, ktoré
maju za nasledok zvySenu spotrebu
energie.

Pristroj zasunte do vyklenku na zabu-
dovanie tak hlboko, aby bola po
celom obvode dodrzand vzdialenost
42 mm od telesa pristroja k prednej
strane bo¢nych stien ndbytku.

m Pristroj zasuvajte do vyklenku pre
podstavbu, pokym sa predné okraje
zavesov hore a dole nedotknu predné-
ho okraja bo¢nej steny nabytku.

m Vinotéku povytiahnite o prislusny roz-
mer na zabudovanie.

m ESte raz skontrolujte, ¢i je po celom
obvode dodrzand vzdialenost 42 mm
k prednému okraju dorazovych sucasti
dvierok.

Tip: Ak je to mozné, odstrante dorazy
dvierok a pristroj zasurite tak, ze budu
vSetky upevnovacie uholniky navrchu aj
dole dorazené k prednému okraju bo¢nej
steny ndbytku.

Vycentrovanie vinotéky

Pri hornom upevneni pristroja vo vy-
klenku pre podstavbu by mal byt pri-
stroj lahko upnuty medzi podlahou a
pracovnou doskou.

Takto je po celom obvode dodrzana
vzdialenost 42 mm od prednych
okrajov bo¢nych stien ndbytku.

Pri nabytku s dorazovymi ¢astami
dvierok (ako vystupky, tesniace man-
Zety atd.) musi byt po celom obvode
dodrzana vzdialenost 42 mm musi byt
zohladneny rozmer dorazovych sucasti
dvierok.
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m Podla vysky vyklenku striedavo vy-
skrutkujte predné a zadné nastavova-
cie nohy a vinotéku vodorovne vycen-
trujte.

Postupujte pritom nasledovne:

m PriloZzenou ty¢ou a skrutkovacom na-
stavte prislusnymi skrutkami obe za-
dné nastavovacie nohy vpravo a vlavo
vpredu v sokli pristroja.

m Vyskrutkdvajte obe predné nastavova-
cie nohy striedavo so zadnymi. Maxi-
malny rozsah nastavenia je 6 cm.
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Tip: Akondhle su nastavovacie nohy
mierne vyskrutkované, je mozné ich na-
stavit aj skrutkovaéom dole na nastavo-
vacej nohe.

Castou z penového materialu @,
ktory je upevneny na vetracej mriezke
sa zaisti oddeleny privod vzduchu a
zabrani sa poruche funkcie.

m Opat nasadte soklovy panel s vet-
racou mriezkou (3, ale e$te ho ne-
upevnujte.

Ked' sa nemontuje priebezny nabyt-

kovy sokel:

m Soklovy panel 3 vytiahnite Gplne do-

predu tak, aby boli vetracie otvory a
susedné sokle nabytku v jednej linii.

N

m Drzte pevne soklovy panel a pripevni-
te ho vpravo a vlavo prilozenymi
sponami ().

S upevnenym soklovym panelom sa
zadné nohy daju nastavit len vtedy, ked’
je soklovy panel uplne zasunuty. Inak
nevystacdi dlzka tyce.

Ked' sa montuje priebezny nabytkovy
sokel:

B Zasunte soklovy panel s vetracou
mriezkou ® az na doraz na vinotéku a
upevnite ho vpravo a vlavo pomocou
zapadiek 2.

Ak sa ma montovat priebezny nabyt-
kovy sokel, musite do neho podla vys-
ky sokla urobit vyrez pre vetranie a od-
vetranie vinotéky.

m Orezte panel ndbytkového sokla na
vysku (U).

m Pozdi? &irky vyklenku (W) upravte vys-
ku priecky (V) pod soklovym panelom
pristroja @.
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Vyrovnanie vinotéky s vyS§§imi dvierka-
mi nabytku

Ak su dvierka susedného kuchynského
nabytku (O vy$sie ako dvierka vinotéky,
vinotéku je mozné pomocou vyrovnava-
cieho panela @ prisp6sobit k susednym
dvierkam.

m Upevnite upeviovaci uholnik ® na za-
dnu stranu vyrovnavacieho panela @

m Vytiahnite vinotéku z vyklenku tak, aby

. L . tej hli naklonit.
Vyrovnavaci panel musi byt vyhotoveny Ste Ju mohfi naxiont

presne pre tuto situaciu. Pri prispbéso- m Upevnite upeviiovaci uholnik @ s vy-

bovani vyrovnavacieho panela (podla rovnavacim panelom (@ na vinotéku

modelu) zohladnite prosim zaves tak, ze skrutky lahko dotiahnete.

dvierok ®. m Nasmerujte vyrovnavaci panel k dvier-
kam vinotéky tak, aby vzniklo hladké
Celo.

m Dotiahnite pevne skrutky.
() _ m Vinotéku teraz posunte do vyklenku.

| i
~ Jooo 000

Na upevnenie vyrovnavacieho panela
potrebujete upevriovacie uholniky (@.
Objednat je ich mozné v Specializova-
nych obchodoch alebo u Miele servisnej
sluzby. Upevnovaci uholnik je namonto-
vany na vinotéke:
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Upevnenie vinotéky v montaZnom vy-
klenku

/

%

m Vinotéku priskrutkujte pod pracovnou
doskou pomocou dvoch skrutiek.
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Elektrické pripojenie

Pristroj mo6Zete zapojit vyluéne s priloZe-
nym pripojovacim sietovym kablom k
zasuvke s ochrannym kontaktom.
Pristroj umiestnite tak, aby bola zasuvka
volne pristupnd. Ak nie je zastrcka volne
dostupnd, zabezpecte, aby v mieste in-
Stalacie bolo k dispozicii zariadenie od-
pajajuce vSetky poly.

& Nebezpelenstvo poZiaru pre-
hriatim.

Prevadzka pristroja na viacnasobnych
zasuvkach a predlzovacich kabloch
moze spdsobit pretazenie kablov.

Z bezpecnostnych dévodov nepouzi-
vajte viacndsobné zasuvky a predlzo-
vacie kable.

Elektrickd inStalacia musi byt v sulade s
prislusnymi normami VDE 0100.

Z bezpecnostnych dévodov odporuca-
me v domovej instalacii prislusnej pre
elektrické pripojenie pristroja pouzitie
prudového chrani¢a (RCD) typu [24].
Poskodeny privodny sietovy kdbel méze
byt nahradeny len Speciadlnym kablom
rovnakého typu (dostat u servisnej sluz-
by Miele). Z bezpeénostnych dévodov
moze vymenu vykonat len kvalifikovany
autorizovany odbornik, alebo servisna
sluzba Miele.

O menovitom prikone a prisluSnom iste-
ni informuje nadvod na pouzitie alebo ty-
povy Stitok. Porovnajte tieto Udaje s pa-
rametrami elektrickej pripojky v mieste
instalacie. V pripade pochybnosti sa
spytajte kvalifikovaného elektrikara.
Docasna alebo trvala prevadzka sebes-
tacného alebo nie sietovo synchronizo-
vaného zariadenia na dodavku energie
(ako napr. ostrovné siete, back-up systé-
my) je mozna. Predpokladom pre pre-
vadzku je, aby malo zariadenie na do-
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davku energie udaje v sulade s
nariadenim EN 50160 pripadne porov-
natelné.

Ochranné opatrenia uréené pre instala-
ciu tohto Miele produktu v domacnosti
musia byt zabezpecené aj pre ostrovnu
prevadzku alebo nie sietovu synchroni-
zovanu prevadzku Co sa tyka jej funkcie
ako aj spbosobu prace, alebo musia byt
nahradené rovnocennymi opatreniami
pri inStalacii. Tak ako je to napriklad
popisané v aktudlnom zverejneni VDE-
AR-E 2510-2.

Pripojenie pristroja

B Zasunite pristrojovu zastrcku na za-
dnej strane pristroja.

Dbajte na to, aby pristrojova zastrcka
spravne zaklapla.

m Zasunte sietovu zastrcku pristroja do
zasuvky.

Pristroj je teraz pripojeny k elektrickej

sieti.



Prehlasenie o zhode

Miele tymto prehlasuje, Ze tato vinotéka
zodpoveda smernici 2014/53/EU.
Uplny text prehlasenia o zhode EU je k
dispozicii na jednej z nasledujucich in-
ternetovych adries:

- Produkty, na stiahnutie www.miele.sk

frekvencné pasmo 2,4000 GHz —
2,4835 GHz

maximalny vy- <100 mW
sielaci vykon
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Autorské prava a licencie

Pre obsluhu a riadenie komunikacného modulu vyuziva Miele vlastné alebo iné soft-
warové aplikacie, na ktoré sa nevztahuju licenéné podmienky platné pre tzv. otvore-
ny software. Tieto aplikacie alebo softwarové komponenty su chranené autorskym
pravom. Je nutné reSpektovat pravomoci spoloénosti Miele a tretich stran, vyplyva-
juce z autorského prava.

Sucastou komunika¢ného modulu integrovaného v pristroji su tiez softwarové kom-
ponenty, ktoré su v ramci licenénych podmienok upravujuicich otvoreny software
predavané dalej. Prislusné komponenty s otvorenym zdrojovym kédom spolu s pri-
slusnymi tdajmi o autorskych pravach, kdpiami aktualne platnych licenénych pod-
mienok a pripadne dalSie informacie su dostupné lokalne prostrednictvom IP adre-
sy a internetového prehliadaca (https://<IP adresa>/Licenses). Upravy popredaj-
nych zaruk licenc¢nych podmienok pre komponenty s otvorenym zdrojovym kédom
vymedzené na tomto mieste platia len vo vztahu k prislusnym drzitelom prav.
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